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CAUTION! CAUTION!
MAXIMUM WEIGHT CAPACITY MAXIMUM SCREEN SIZE
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CONTENTS
Part Quantity Description

1 1 Wall Plate

2 1 Arm/Wall Plate Hardware

3 2 Wall Plate Covers

4 1 Rear Arm Cover

5 1 CFT Arm

6 1 200x200 VESA Monitor Plate
7 4 Spider Adapters

Screws/Hardware For Flat Panel 697-613-00 Wall Kit ST8x2 697-641-00
Part  Quantity Description Part  Quantity  Description
% M-A 4 Philips screws M4 x 15mm W-A ) Lag Bolt
M-B 4 Philips screws M4 x 30mm
M-C 4 Philips screws M5 x 15mm Q\\ e ’ found Washers
% M-D 4 Philips screws M5 x 30mm ““@}@ W-C 2 Wall Anchor
M-E 4 Philips screws M6 x 15mm Specialty Hardware kit 697-640-00
% M-F 4 Philips screws M6 x 30mm Part  Quantity Description
<@ M-G 4 Philips screws M8 x 15mm % P-A ! Philips Screw
% M-H 4 Philips screws M8 x 30mm QO PB 4 Round Head Screws
M-l 4 Round spacers M6-M8 x 5Smm &
(@ M-J 4 Round spacers M6-M8 x 10mm - ’ ] e
@ Cable Wrap Kit 697-701
MK 4 Round washers WM4-M3 Part Quantity Description
M-L 4 Round washers M6-M8 ‘ oD 1 CableWirap
BOP 699-633
Part Quantity Description 8mm Socket Kit 697-743
P-L 2 ZipTies
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Part Quantity Description
m P-Q 1 8mm Socket (1/4" Drive)

888-45-221-W-04 rev. M « 09/19



CAUTION! CAUTION!
TOOLS NEEDED MAXIMUM WEIGHT CAPACITY MAXIMUM SCREEN SIZE

Tools Needed

13mm and 8mm /M
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7/32 x 2.75"
55mm x 70mm
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A

100 x 200
200 x 200

200 x 300
200 x 400

C

300 x 300
300 x 400

400 x 400

600 x 400

D

300 x 200

400 x 200
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@ Lift - Up and down

J Elevacion (arriba y abajo)
Ajustement en hauteur : bas et haut
Hohenverstellung - rauf und runter
Verstel in hoogte - Omhoog en omlaag
Sollevamento - Su e Giul
Lyft - upp och ned
U7 MNET)
HE(LET)
£0| (RIOIHZ)

Tilt - Forward and Backward
Inclinacion (adelante y atras)
Inclinaison : Avant et arriére
Neigung - vor und zuriick

Kantel - Naar voren en naar achteren
Inclinazione - Avanti ed Indietro
Vinkla - framat och bakat

FIN (Fi8)
R (FfE )
7187]-iFIE
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@l Lift - Up and down

Elevacion (arriba y abajo)

Ajustement en hauteur : bas et haut
Hohenverstellung - rauf und runter
Verstel in hoogte - Omhoog en omlaag
Sollevamento - Su e Giu
Lyft - upp och ned
U7 MET)
HE(LET)
£0| (RI/OIHZ)

)7 MR DHE R 1/4" Drive
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CAUTION! The bottom nut will turn during adjustment of the top nut;
DO NOT apply any tool to the bottom nut. Serious damage to the Arm
may occur if these instructions are not followed.

PRECAUCION La tuerca inferior gira mientras se ajusta la tuerca supe-
rior; NO aplique ninguna herramienta a la tuerca inferior. Si no sigue
estas instrucciones, el brazo puede sufrir dafios graves.

ATTENTION ! Lécrou du bas tournera pendant I'ajustement de celui
du haut; n'utiliser AUCUN outil sur I'écrou du bas. Le bar pourrait étre
sérieusement endommagé dans le cas oui ces instructions ne seraient
pas suivies.

VORSICHT! Beim Drehen der oberen Mutter dreht sich auch die
untere Mutter. Fixieren Sie die untere Mutter AUF KEINEN FALL. Bei
Nichteinhaltung dieser Anweisung kann es zu erheblichen Schaden
am Arm kommen.

VOORZICHTIG! Tijdens het aanpassen van de bovenste moer draait de
onderste moer mee. GEBRUIK GEEN GEREEDSCHAP op de onderste
moer. Er kan ernstige schade aan de arm optreden als deze instructies
niet opgevolgd worden.

ATTENZIONE Il dado inferiore gira durante la regolazione del dado
superiore; NON applicare nessun attrezzo al dado inferiore. Se non si
seguono queste istruzioni, si possono causare danni gravi al braccio.

VARNING: Den undre muttern kommer att rotera under justering av
den 6vre muttern - anvand INTE nagot verktyg pa den undre muttern.
Det kan uppsta allvarliga skador pa armen om dessa instruktioner
inte atfoljs.
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Tilt - Forward and Backward

@ Inclinacion (adelante y atras)
Inclinaison : Avant et arriére
Neigung - vor und zuriick
Kantel - Naar voren en naar achteren
Inclinazione - Avanti ed Indietro
Vinkla - framat och bakat
FIN (A1)
R (A3 )
71871- %52
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